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نيويورك 

مؤقت

يتضمن هذا المحضر نص الخطب الملقاة بالعربيــة والترجمـة الشـفوية للخطـب الملقـاة باللغـات الأخـرى. وسـيطبع 
النص النهائي في الوثائق الرسمية لس الأمن. وينبغي ألا تقدم التصويبات إلا للنص باللغات الأصلية. وينبغـي 
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 جدول الأعمال 
الأسلحة الصغيرة 

  (S/2002/1053) تقرير الأمين العام
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افتتحت الجلسة الساعة ١٦/١٥. 
إقرار جدول الأعمال 

أقر جدول الأعمال. 
الأسلحة الصغيرة 

 (S/2002/1053) تقرير الأمين العام
ـــس الأمــن الآن  الرئيـس (تكلـم بالفرنسـية): يبـدأ مجل

نظره في البند المدرج في جدول أعماله. 
ويجتمـع مجلـس الأمـن وفقـا للتفـاهم الـذي تم التوصـل 

إليه أثناء مشاوراته السابقة. 
ــــس  عقــب المشــاورات الــتي جــرت بــين أعضــاء مجل

الأمن، فوضني الأعضاء أن أدلى بالبيان التالي باسم الس: 
�يعيـــــد مجلـــــــس الأمــــــن تــــــأكيد بيــــــان 
ــــــــول/ســـــــبتمبر ١٩٩٩  رئيســــــه المــــــؤرخ ٢٤ أيل
(S/PRST/1999/28) وقــــــــــــــــراره ١٢٠٩ (١٩٩٨) 

المــؤرخ ١٩ تشــرين الثــاني/نوفمــــبر ١٩٩٨، وبيـــان 
رئيســــــــه المـــــــــؤرخ ٣١ آب/أغســـــــــطس ٢٠٠١ 
(S/PRST/2001/21)، ويحيـــط علمـــا مـــــع الارتيــــاح 

بتقريــر الأمــين العــام المعنــون �الأســلحة الصغـــيرة� 
(S/2002/1053) المـؤرخ ٢٠ أيلـــول/ســبتمبر ٢٠٠٢، 

ويرحب بجميع المبادرات التي اتخذا الـدول الأعضـاء 
في أعقــاب اعتمــاد برنــامج العمــل في مؤتمــر الأمــــم 
المتحــدة المعــــني بالاتجـــار غـــير المشـــروع بالأســـلحة 
الصغيرة والأسلحة الخفيفة مـن جميـع جوانبـه المعقـود 
في تمــوز/ يوليــه ٢٠٠١. ويعــرب الــس عــن قلقـــه 
البالغ بسبب مـا للأسـلحة الصغـيرة والخفيفـة مـن أثـر 
ــــالات الصـــراع المســـلح،  ضــار علــى المدنيــين في ح
وخاصة على الفئات الضعيفة مثل النسـاء والأطفـال، 
ـــه ١٢٩٦ (٢٠٠٠)  ويشـير في هـذا الصـدد إلى قرارات

ـــــــل ٢٠٠٠، و ١٣١٤  المــــــؤرخ ١٩ نيســــــان/أبري
(٢٠٠٠) المـؤرخ ١١ آب/أغســـطس ٢٠٠٠، و ١٣٧٩ 
(٢٠٠١) المؤرخ ٢٠ تشرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٠، 
ـــــــه المـــــؤرخ ٧ أيـــــار/مـــــايو ٢٠٠٢  وبيــــان رئيسـ

 .(S/PRST/2002/12)

�ويشجع مجلس الأمن جميع الدول الأعضــاء 
علــى اتخــاذ كــل التدابــير اللازمــة مــن أجــل تنفيــــذ 
ـــامج العمــل تنفيــذا كــاملا  التوصيـات الـواردة في برن
علـى الأصعـدة الوطــني والإقليمــي والعــالمي. ويســلم 
الـس بمســـؤوليته في دراســة الســبل والوســائل الــتي 
تتيح له أن يزيد من مساهمته في معالجة مسألة الاتجــار 
غير المشروع في الأسلحة الصغيرة والأسـلحة الخفيفـة 

في الحالات المعروضة على نظره. 
�ويعيد مجلس الأمن تأكيد الحـق المتـأصل في 
الدفاع الفردي أو الجمـاعي عـن الـذات وفقـا للمـادة 
٥١ مـن ميثـــاق الأمــم المتحــدة وحــق كــل دولــة في 
استيراد الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وإنتاجها 
واســتبقائها دفاعــا عــن النفــس وتلبيــــة لاحتياجاـــا 
الأمنيـة، رهنـا بأحكـام الميثـــاق. وإذ يضــع الــس في 
اعتبـاره الحجـــم الكبــير للاتجــار المشــروع بالأســلحة 
الصغيرة والأسلحة الخفيفة، فهو يشـجع الـدول علـى 
اتخـاذ تدابـير تشـريعية وغيرهــا مــن التدابــير، لضمــان 
وجــود مراقبــة فعالــة علــى تصديــــر وتوريـــد ونقـــل 
وتكديـــس وتخزيـــن الأســـلحة الصغـــيرة والأســــلحة 
الخفيفة. ويشجع مجلـس الأمـن الـدول الأعضـاء علـى 
أن تسـتخدم علـى نحـــو مســتمر ومســؤول شــهادات 
المســـتعملين النـــهائيين في نقـــل الأســـــلحة الصغــــيرة 
والأسلحة الخفيفة ويدعو الـدول إلى أن تنشـئ نظامـا 
وطنيا فعالا لشهادة المستعمل النهائي على الصعيديـن 
الإقليمـي والوطـني فضـلا عـن آليـة لتبـادل المعلومـــات 

والتحقق. 
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�وتشـجع البلـدان المصـــدرة للأســلحة علــى 
التحلــي بــأقصى قــدر مــن المســــؤولية في الصفقـــات 
المتعلقة بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة. فجميع 
الدول تقع عليها مسؤولية منع تحويـل وجهـة وإعـادة 
تصديـــر الأســـــلحة الصغــــيرة والأســــلحة الخفيفــــة. 
ويرحـب مجلـس الأمـن بإنشـــاء فريــق الأمــم المتحــدة 
ـــذي أنيطــت بــه مهمــة إجــراء  للخـبراء الحكوميـين ال
دراسة جدوى لوضع صك دولي لتمكـين الـدول مـن 
ـــيرة والأســلحة الخفيفــة  التعـرف علـى الأسـلحة الصغ
غير المشروعة واقتفاء أثرها في الوقت المناسب وعلـى 
ــــاون  نحــو موثــوق. وشــجع مجلــس الأمــن علــى التع
الـدولي في النظـر في مصـدر وعمليـات نقـل الأســـلحة 

الصغيرة والأسلحة الخفيفة. 
ــــة اتخـــاذ  �ويشــدد مجلــس الأمــن علــى أهمي
خطــوات أخــــرى لتعزيـــز التعـــاون الـــدولي في منـــع 
السمسرة غير المشروعة بالأسلحة الصغيرة والأسلحة 
الخفيفة ومكافحته والقضاء عليه ويدعو جميـع الـدول 
إلى أن تقيـم حيثمـا انطبـق الأمـر، إن لم تكـن أقـــامت 
بعـد، سـجلا وطنيـا لسماسـرة الأسـلحة، وأن تنشــئ، 
ـــــهات محظــــورة  في حالـــة توريـــد الأســـلحة إلى وج
شركات وسيطة تشمل وكلاء النقل. ويحـث الـس 
الدول على أن تفرض العقوبات المناسبة علـى أنشـطة 
السمسـرة غـير المشـــروعة بالســلاح فضــلا عــن نقــل 
الأسـلحة الـذي ينتـهك قـرارات الحظـر الصـادرة عـــن 
ــــها علـــى أن تنفـــذ الإجـــراءات  مجلــس الأمــن، ولحث

الإنفاذية المناسبة. 
ــــس الأمـــن ضـــرورة التعـــاون  �ويؤكــد مجل
وتقاسـم المعلومـات فيمـا بـين الـدول الأعضـاء وفيمـــا 
بـين مختلـف لجـان الجـزاءات وفيمـا بـين أفرقـة الخـــبراء 
وآليـة رصـد مـهربي الأســـلحة مــن منتــهكي حــالات 

ــــن.  الحظــر علــى الأســلحة الــتي فرضــها مجلــس الأم
ويرحب الس بكشف هويـة هـؤلاء المـهربين الذيـن 
انتهكوا حالات الحظـر. ويدعـو مجلـس الأمـن الـدول 
الأعضـاء أن تفـرض العقوبـات المناســـبة علــى هــؤلاء 
المـهربين الذيـن انتـهكوا حـالات الحظـر الـتي فرضــها. 
وفي هذا الصدد يدعـو مجلـس الأمـن الـدول الأعضـاء 
إلى توفـير الدعـم التقـني والمـالي للنظـام الـدولي لاقتفــاء 
أثــر الأســلحة والمتفجــرات التــابع للمنظمــة الدوليـــة 

للشرطة الجنائية. 
�إن مجلـس الأمـــن يقــر بــالدور الهــام الــذي 
يمكن لآلية تنسيق الأعمال المتعلقة بالأسلحة الصغـيرة 
في الأمــم المتحــدة أن تقــوم بــه في مســاعدة الــــدول 
الأعضاء على تنفيذ برنامج العمل. وفي هـذا الصـدد، 
يحيط الس علما باعتزام الأمانـة العامـة إنشـاء دائـرة 

استشارية في مجال الأسلحة الصغيرة. 
�إن مجلس الأمن يقر بـالدور الهـام لعمليـات 
حظر الأسلحة بوصفها تدابـير هادفـة، وبمسـاهمتها في 
إيجــــاد اســــتراتيجية شــــاملة للدبلوماســــية الوقائيـــــة 
ولا سيما فيما يتعلق بالاتجار غير المشروع بالأسـلحة 
الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة. وفي هـذا الشـأن، يؤكــد 
الــس علــى أهميــة مواصلــــة اللجـــوء إلى اســـتخدام 
عمليــات حظــر الأســلحة بفعاليــة وســرعة أكــــبر في 
البلدان والمناطق التي تتهددها الصراعـات المسـلحة أو 
التي تطالها أو تلك الخارجة منها، وتعزيـز تنفيـذ هـذه 
العمليات فعليا. وسينظر الـس أيضـا في إمكانيـة أن 
يتخذ تدابير لوضع قيود على توريد الذخيرة إلى تلك 

المناطق. 
�إن مجلـس الأمـن، يقـر بـــأن المســؤولية عــن 
تنفيذ تدابير الجزاءات ملقاة أساسا على عاتق الدول، 
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ويؤكــد في نفــس الوقــت أهميــة إنشــاء آليــة خاصـــة 
لرصد كل حالة على حدة أو ترتيبات مماثلـة حسـبما 
يكـون مناسـبا منـها، للإشـراف علـى التنفيـذ الصـــارم 
لعمليات حظر الأسلحة التي يقررها الس وقـد يـود 
الس أن يدرس أساليب تعزيز تلـك الآليـات ـدف 
تحسـين تنسـيق عملـها. وينبغـي للمجلـس أن ينظــر في 
ـــة لمعالجــة العلاقــة الوثيقــة بــين  اسـتراتيجيات ابتكاري
الاتجـار غـير المشـروع بالأسـلحة الصغـــيرة والأســلحة 
ــــار  الخفيفــة وفي جملــة أمــور أخــرى مــن بينــها الاتج
بـالمخدرات والإرهـاب والجريمـة المنظمـة والاســـتغلال 
غــير المشــروع للمــوارد الطبيعيــــة وغيرهـــا. ويدعـــو 
ــــي هــــــذا الصــــــدد الــدول الأعضــاء إلى  الـس فــــ
توفــير جميــــــع المعلومــات ذات الصلــة بشــــأن تلـــك 

الأنشطة. 
�إن مجلس الأمن يكرر نداءه من أجل تنفيذ 
ـــس  فعلـي لعمليـات حظـر الأسـلحة الـتي يفرضـها ال
بموجب قراراته ذات الصلة، ويشجع الدول الأعضـاء 
على تزويد لجان الجـزاءات بالمعلومـات المتاحـة لديـها 
عــن انتــهاكات عمليــات حظــر الأســــلحة. ويدعـــو 
مجلـس الأمــن أيضــا الــدول الأعضــاء أن تنظــر علــى 
النحو الواجب في توصيات تقرير فريق الرصد المنشـأ 
 S/2002/1050) (٢٠٠٢) عمــــــلا بــــــــالقرار ١٣٩٠
وCorr.1)؛ وتقرير آلية رصد الجزاءات المفروضة على 
أنغـــــــــولا (S/2000/1225 و Corr.1 و 2)؛ وتقريـــــــر 
فريــــق الخبــــراء المعنـــــي بالألمــــاس والأسلحـــــة فـي 

سيراليون (S/2000/1195)؛ وتقرير فريق الخبراء المعـني 
 .(S/2002/470 و S/2001/1015) بليبريا

�يشـــدد الـــــس علــــى ضــــرورة إشــــراك 
المنظمــــات الدوليــــة والمنظمــــات غــــــير الحكوميـــــة 
والمؤسســـات التجاريــة والماليــــة وغيرها من الجهات 
الفاعلـة علـى المســـتويات الدوليــة والإقليميــة والمحليــة 

للمساهمة في تنفيذ قرارات الحظر على الأسلحة. 
�قرارات الحظر على الأسـلحة تسـاعد علـى 
ــــات  الحــد مــن تدفــق الأســلحة إلى المنــاطق والجماع
المستهدفة ولكنها لا تعالج مشكلة الأسلحة الموجـودة 
الآن في منـاطق الصـراع، ولـــذا يؤكــد مجلــس الأمــن 
على أهمية أن تنفذ في مرحلـة مـا بعـد انتـهاء الصـراع 
برامــج لنـــزع ســلاح المقــــاتلين وتســـريحهم وإعـــادة 
إدماجــهم تكــون شــاملة وفعالــة بقــدر الإمكــــان في 

الحالات المعروضة على نظره. 
�يطلــب مجلــس الأمــن إلى الأمــين العــام أن 
يقـدم في أجـل أقصـاه كـانون الأول/ديســـمبر ٢٠٠٣ 
تقريـــرا عـــن تنفيـــذ جميـــــع التوصيــــات الــــواردة في 

تقريره�. 
سيصدر هذا البيان بوصفه وثيقـة لـس الأمـن تحـت 
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بذلـك يكـون مجلـس الأمـن قـد اختتـم المرحلـة الحاليــة 

من نظره في البند المدرج في جدول أعماله. 
رفعت الجلسة الساعة ١٦/٣٠. 

 
 


